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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. (3.34)-DP-111/2020

PIRKIMO Nr. 462199
SPECIALIOSIOS SALYGOS
2020 m. kovo 9 d.

VieSoji jstaiga Respublikiné Klaipédos ligoniné, juridinio asmens kodas 191340088, atstovaujama
direktoriaus Dariaus Steponkaus, veikianéio pagal jstaigos jstatus, (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB ,,Slaugivita®, juridinio asmens kodas 145440368, atstovaujama direktorés Sigitos Levanaités-
MieZienés, veikiancios pagal jmonés jstatus, (toliau — Tiekéjas),
laiméjes 2019 m. gruodzio 25 d. Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbta konkursg
»Medicininé jranga“Nr. 462199,

toliau kartu $ioje vieSojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,,Salimis, o kiekvienas atskirai —
_Salimi*,

sudaré §ig vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi* ir susitaré dél toliau i§vardyty
salygu.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra universalus nejgaliyjy vezimelis, modelis V300, gamintojas VERMEIREN
Polska sp. z 0.0, kilmés S$alis Lenkija (toliau — Prekés) pirkimas—pardavimas, pristatymas,
instaliavimas/jdiegimas, personalo apmokymas, kuriy kaina nurodyta Sutarties 3.1 punkte bei asortimentas
Sutarties 1 priede ,,Prekiy sarasas ir Techniné specifikacija®:

1.1.1. Prekiy kokybé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2. Prekiy komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3. Prekeés pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais reikmenimis, lietuviS§komis technine ir
naudojimo instrukcijomis, serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiaveréiais dokumentais), kad biity
uztikrintas tinkamas Prekiy naudojamas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo
dokumentacijoje ir Sios Sutarties prieduose;

1.1.4. i visus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medZziagos,
reikalingos normaliam Prekiy naudojimui;

1.1.5. jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodyto modelio Prekés, kitai
Sutarties Saliai (Pirkéjui) rastu iSreiSkus sutikima, nekeiCiant Sutarties kainos, Tiekéjas gah prlstatytl kito
modelio preke su salyga, kad naujas modelis atitiks keliamus reikalavimus ir bus pristatytas uZ ta patia kaina:

1.1.5.1. Tiekéjas rastu pranesa Pirkéjui apie ketinimg keisti preke, pateikdamas ta ketinima
pagrindZiancius dokumentus (pvz., gamintojo rasta ar pan.) bei prekés techning specifikacija, kuri turi biiti
pateikta tokios pat formos ir apimties kaip ir vie$ojo pirkimo konkurso metu;

1.1.5.2. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties 1.1.5.1 papunktyje nurodyta rasta (kartu su pagrindZianéiais
dokumentais), per 10 (deSimt) darbo dieny nuo ra$to gavimo dienos privalo i¥nagrinéti rasta bei priimti
motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus del Sutarties salygy keitimo, gincas
sprendZiamas Sutarties bendryjy salygy 21 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

1.2. Prekeés turi biiti pristatytos:

] Prekiy pristatymo vietos Sut.a rtiniy isipareigojumy ;vyk(.iy.mc.} ey .(Ifrequ
Eil. Nr. pristatymas, jy instaliavimas/jdiegimas, pakeitimas,
adresas
personalo apmokymas )
V3[  Respublikinés  Klaipédos | Per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo
L. ligoninés Tuberkuliozés filialas P. | raSytinio Prekiy uzsakymo dienos.
Lideikio g. 2, Klaipéda.




1.2.1. Tiekejas pristatytas, instaliuotas/jdiegtas Prekes perduoda Pirkéjui, o Pirkéjas jas priima. Prekiy
pristatymo, instaliavimo/jdiegimo bei Pirkéjo personalo apmokymo data yra Pirkéjo pasiraSymo Prekiu
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akte data.

1.2.2. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekiy kokybe ir
komplektiskuma bei pasiraSyti Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, kuriame paZymimi trikumai
ar paZeidimai, jei tokie nustatyti.

1.2.3. Tiekéjas pateikia Pirkéjui PVM saskaita faktirg per 3 darbo dienas nuo Prekiy priémimo—
perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo dienos.

1.2.4. Tiekéjas privalo ne véliau kaip prie§ 5 darbo dienas jspéti Pirkéja rastu pasto adresas:apie
ketinimg pristatyti Prekes, kad Pirkéjas galéty tinkamai pasiruosti Prekiy priemimui.

1.2.5. Prekes Pirkéjas priima tik darbo dienomis nuo 8.00 iki 16.00 (penktadieniais ir prie$§ventinémis
dienomis iki 14.00) val. (12.00-12.45 piety pertrauka).

~ 1.3. Tiekejas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties Prekiy sgraSe ir techninéje specifikacijoje
nurodytas Prekes, Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja
sumoketi Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4. Garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu:

1.4.1. Prekéms Tiekéjas suteikia ne trumpesng kaip 24 ménesiy garantija, skai¢iuojama nuo Prekiy
priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo dienos. Prekiy garantinj aptarnavima turi atlikti tik
Tiekejo jgalioti ir Prekiy gamintojo sertifikuoti atlikti techninj aptarnavima asmenys.

1.4.2. PaaiSkéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy, Tiekéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo apie triikumus, juos pasalinti arba
per protinga termina, bet ne ilgesnj kaip per 30 kalendoriniy dieny, prekes pakeisti naujomis. Prekiy ar jy dalies
taisymo ir (ar) keitimo metu Tiekéjas suteikia Pirkéjui lygiavertes Prekes ar jy dalis, kuriomis Pirkéjas
naudojasi neatlygintinai.

1.4.3. Jei Prekiy trikumy nejmanoma pasalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekiy pakeisti savo
saskaita naujomis per protinga termina, bet ne ilgiau kaip per 30 kalendoriniy dieny, Pirkéjas informuoja
Tiekeja per 3 darbo dienas ir Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutarties vykdyma Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
pareikalauti i8 Tiekéjo dél Sutarties nutraukimo patirty nuostoliy atlyginimo.

1.4.4. Garantijos termino metu Tiekéjas nemokamai:

1.4.4.1. atlieka Prekeés techning prieZitira (jskaitant techninei priezifirai atlikti reikalingas detales ir (ar)
medZziagas) ( jei taikoma);

1.4.4.2. atlieka garantijos salygas atitinkanéiy gedimy Salinima (jei jie nutiko naudojant jrangg pagal
paskirt], laikantis pateikty instrukeijy bei nurodyty eksploatavimo salygy);

1.4.4.3. atlieka techninés biiklés tikrinimus pagal gamintojo reikalavimus/ rekomendacijas ir apie
prevencinius veiksmus (jei tokiy bitina imtis) informuoja Pirkéja ( jei taikoma);

1.4.4.4. visg garantijos laikotarpj teikia pirkéjui i§samias konsultacijas ir paaiskinimus;

1.4.4.5. atvyksta remontuoti prekés (gedimo atveju garantinio laikotarpio metu) ne véliau kaip per 24
(dvide3imt keturias) valandas nuo prane§imo apie prekés gedima gavimo.

1.5. Subtiekéjy keitimo pagrindai ir tvarka:

1.5.1. Pardavéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

1.5.2. Ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat Pardavéjas privalés informuoti
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos
jis ketina pasitelkti véliau.

1.5.3. Pardavejas, vykdydamas Sutartj, negali keisti Sutarties priede nurodyto (-y) subtiekéjo (-y), kurio
pajégumais rémési, visam arba iki Sutarties pabaigos likusiam terminui be Pirkéjo sutikimo. Pardavéjo
subtiekéjas (-ai) gali biiti keiSiamas (-i) $iais atvejais:

1.5.3.1. kai Pardaveéjo subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

1.5.3.2. kai Pardavéjo subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezaséiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius teikti
Prekes, nutrikus teisiniams santykiams su Pardavéju ir pan.) nebegali tiekti visy ar dalies Sutartyje ir jos
prieduose nurodyty Prekiy;

1.5.4. Pardavéjas, siekdamas pakeisti subtiekéja (-us), kurio pajégumais rémési, turi rastu informuoti
Pirkeja ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Naujas subtiekéjas privalo
atitikti visus atitinkamam subtiekéjui Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jei



keiCiamas subtickéjas, kurio pajégumais buvo remtasi, Pardavéjas privalo pateikti naujo subtiekéjo
kvalifikacijos atitikti ir pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanéius dokumentus.

1.5.5. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-u) , kurio pajégumais rémési, pakeitimu ar naujo pasitelkimu,
Pirkejas kartu su Pardavéju rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo (y) pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis/

1.6. Tiekejas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti nealiskam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto $altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai
interesai, giminystés ar svainystés ry3iai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta,
kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant ratu pranesta Pirkéjui.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis isigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki pilno sutartiniy Isipareigojimy
ivykdymo, bet ne ilgiau kaip 6 ménesiai.

2.2. Sutarties Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutart] nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i§vengti ar paalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie
turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

2.3. Tiekejas Prekes pristato, jas instaliuoja/jdiegia/pakei¢ia, personala apmoko per sutarties 1.2 punkte
nurodyta terming.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos

3.1. Pradiné Sutarties kaina eurais - Sutarties kaina be pridétinés vertés mokesgio (toliau — PVM)
1.728,64 Eur (vienas tikstantis septyni §imtai dvide$imt a$tuoni eurai 64 ct)

PVM 86,43 Eur (atuoniasdesimt $esi eurai 43 ct)

Bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina + PVM) 1.815,07 Eur (vienas tiikstantis astuoni imtai
penkiolika eury 07 ct)

3.2. Sutartyje nustatoma fiksuotos kainos su perziiira kainodara, kuri apima visas sutartyje nurodytas
Prekes. | Prekiy kaing jskaitytos visos i$laidos ir mokeséiai bei visos Sutarties ivykdymo islaidos (prekiy
atvezimas, iSkrovimas, sumontavimas, instaliavimas, apmokymas, islaidos elektroninéms saskaitoms
faktiiroms ir pan.). Prekiy kainy svyravimo rizikg prisiima Tiekéjas.

3.3. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atliekami pagal Tiekéjo tinkamai surayta ir pateikta Pirkéjui PVM saskaitg faktiira ir
pasiraSyta Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktg (Sutarties 2 priedas), kai Prekés pristatytos
Pirkeéjui, jos instaliuotos/jdiegtos bei apmokytas Pirkéjo personalas, ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny
nuo saskaitos faktliros gavimo dienos. Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui elektroning PVM saskaita—faktiira.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiry standarts, gali biiti
teikiamos tiekéjo pasirinktomis priemonémis, t. y. jos galés bati teikiamos per informacing sistema ,,E.
saskaita“ arba naudojantis kitomis informacinémis sistemomis, suderintomis su informacine sistema
“E.saskaita”. Sio standarto neatitinkan&ios elektroninés sgskaitos faktliros teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,.E. saskaita® priemonémis.

3.3.2. Pirkejas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko
sgskaita:

Saskaitos Nr. LT798 7300 0100 8946 0228:

Bankas AB Swedbank;

Banko kodas 73000.

Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo $iame punkte nurodyta saskaita.

3.4. Sgskaitoje-faktiiroje Tiekéjas privalo nurodyti Sutarties numer; ir datg.

3.5. Perziuros prekiy kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpj negali biiti kei¢iama, iSskyrus atvejus,
kai teisés aktais yra pakei¢iamas Sutartyje nurodytai Prekei taikomas pridetinés vertés mokes&io tarifo dydis.
Teisés aktais pakeitus PVM tarifo dydj, Prekés kaina perskai¢iuojama nekei¢iant Prekés kainos be PVM,
atitinkamai perskaiGiuojant tik PVM dalj.

3.6. PerskaiCiuota Prekés kaina jforminama Saliy pasiraomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama
Sutarties dalimi. Perskaigiuotas Prekés kaina taikoma toms Prekéms, kurios bus teikiamos po Saliy pasirasyto
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susitarimo jsigaliojimo dienos. Prekés kaina dél kity mokesCiy ar dél kainy lygio pasikeitimo nebus
perskaiciuojama.

4. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas
" 4.1. Sutarties ivykdymo uZztikrinimas netaikomas.

5. Esminiai sutarties pazeidimai
5.1. Salys susitaria, kad esminiais Sutarties paZeidimais bus laikomi $ie Sutarties salygy paZeidimai:

5.1.1. Tiekéjas praleidzia Sutarties Specialiyjy salygy 1.2. punkte nurodyta Prekiy pristatymo, jy
instaliavimo/jdiegimo, pakeitimo, personalo apmokymo terming daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny.

5.1.2. Tiekéjas pateikia netinkamos kokybés. t.y. techninés specifikacijos reikalavimy neatitinkancias
Prekes ir neistaiso prekiy trikumy savo saskaita kaip nustatyta Specialiyjy salygy 1.4.2 punkte .

5.1.3. Pirkéjas praleidZia Specialiyjy salygu 3 punkte nurodyta mokéjimo terming daugiau kaip 60
kalendoriniy dieny.

5.1.4. Tiekéjas pakeifia SutarSiai vykdyti pasitelktus subtiekéjus arba pasitelkia naujus
nesilaikydamas Sutarties 1.5 punkte nustatytos tvarkos.

6. éaliq atsakomybé

6.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tieké&jo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumoketi
Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokeétos sumos.

6.2. Jei Tiekéjas nepristato Prekiy Sutarties Specialiyjy salygy 1.2. punkte nustatytu terminu, Pirkéjas
turi teise, be oficialaus jspéjimo pradéti skai&iuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy
kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena, delspinigiai negali virSyti 10 % be PVM bendros Sutarties
kainos bei Pirkéjas $ig suma gali iskai&iuoti i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

6.3. Jei apskaigiuoti delspinigiai vir$ija 10 % bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, pries tai raStu jspéjgs
Tiekéja, gali:

6.3.1. iSskaiCiuoti delspinigiy suma i§ Tiekéjui moketiny sumy;

6.3.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ( jei taikoma);

6.3.3. vienasaliSkai nutraukti Sutartj.

6.4. Nutraukus Sutartj Sutarties bendryjy salygy 20.2. punkte nurodytais pagrindais (iSskyrus 20.2.4
punkte numatytu atveju), Tiekéjas per 7 kalendorines dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos sumoka Pirkéjui
20 % sutarties vertés be PVM dydzio bauda.

7. Susiraﬁinéjimas

7.1. Pirkéjo ir Tiekéjo vienas kitam siundiami praneSimai turi bati rastiski. Siunciami praneSimai turi
biiti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai Sutarty_]e Sahq nurodytais adresais.
Jei adresatas rastu pranesa kita adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.

7.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo j ra$ti¥ka praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavimg patvirtinti
radtisko pranesimo gavimag. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo praneSimo gavimui
uztikrinti.

7.3. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane§dama ne
véliau, kaip prie$ 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés i pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i§siysto pagal tuos duomenis.

8. Sutarties nejvykdymas ar netinkamas vykdymas

8 1. Pirkéjas ne véliau kalp per 10 dieny Centrinéje vieSyjy pu’klmq informacinéje sistemoje ( toliau —
CVP IS) skelbia informacijg apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamai ja jvykdziusj Tiekéja, kai:

8.1.1. sutartis nutraukta dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo arba priimtas Pirkéjo sprendimas, kad
Tiekéjas pirkimo sutartyje nustatytg esmine pirkimo sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais
triikumais ir dél to Pirkéjas pritaiké sutartyje nustatytg sankcija;

8.1.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas Pirkéjo reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus
dél to, kad tiekéjas sutartyje nustatyta esmine pirkimo sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais.



8.2. Pirkéjas CVP IS paskelbes $ios Sutarties 7.1 punkte nurodyts informacija, nedelsdamas, tatiau ne
véliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai informuoja Tiekéja.

b 9. Kitos nuostatos

9.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir (ar) ju priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties specialiyjy sglygu bei jy priedy nuostatoms.

9.2. Tiekéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties vykdyma produkty grupés vadovas Eldaras Lukosius,
tel.868075836, info@slaugivita.com.

9.3. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties vykdyma Medicininés aparatiiros prieZiliros skyriaus vadove
Gintaré Kazlauskeé.

Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas L.e.p. vieSyjy pirkimy skyriaus vadové Daina
Kugiené.

Jy nesant — juos pavaduojantys Pirkéjo darbuotojai.

9.4. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokia teise
turintys asmenys.

9.5. Vykdant Sutartj turi bti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viedyjy pirkimy
istatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

9.6. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienoda teising galia — po
vieng kiekvienai Saliai.

9.7. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip atitinkancig jy
tikslus ir pasira$é pirmiau nurodyta data.

9.8. Sutarties specialiyjy salygu priedai:

9.8.1. 1 priedas ,,Prekiy sarasas ir Techniné specifikacija™;

9.8.2. 2 priedas ,,Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas®;

Sutarties $aliy parasai ir rekvizitai

Pirkeéjo vardu Tiekéjo vardu

V3] Respublikiné Klaipédos ligonine UAB ,,Slaugivita“

S. Neéries g. 3, LT-92231 Klaipéda Dubijos g. 16, LT-77172 Siauliai
tel. +370 46410711 Tel. +370 41 522439

el.p. info@kal.lt el.p. info@slaugivita.com

Imonés kodas 191340088 Imonés kodas 145440368

PVM kodas LT913400811 PVM mokétojo kodas LT454403610
A.s.LT81 4010 0423 0062 8822 A.s. LT98 7300 0100 8946 0228
Luminor Bank AB , b. k. 40100 AB Swedbank, b.k%l;\/
Direkforius Direktore "

Darius Steponkus Sigi@._lfg_cvanaité-Mieiiené
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1 priedas prie
2020-03-09 viesojo pirkimo—pardavimo
Sutarties Nr. (3.34)-DP-111/2020

PREKIU SARASAS IR TECHNINE SPECIFIKACIJA

PREKIU SARASAS

Pirkimo Prekés pavadinimas Mato | Kiekis | 1vnt. | Bendra kaina

objekto vat. kaina Eur

dalies Eur be be PVM
Nr. PVM

14. Universalus nejgaliyjy vezimélis vnt. 4 432,16 1.728,64
PVM dydis 5% ir suma Eur 86,43
Bendra sutarties kaina Eur su PVM 1.815,07

Bendra sutarties kaina su PVM 1.815,07 Eur (vienas tukstantis a$tuoni $imtai penkiolika eury 07 ct), kur
PVM sudaro 86,43 Eur.r.

TECHNINE SPECIFIKACIJA
14 PIRKIMO OBJEKTO DALIS UNIVERSALUS NEIGALIUJU VEZIMELIS (4 VNT.)
modelis V300, gamintojas VERMEIREN Polska sp. z 0.0., kilmés $alis Lenkija

FEil. Techninis parametras Techninio parametro reik¥meé
Nr.

1. Universalus mechaninis, lengvas pritaikomas, Universalus mechaninis, lengvas
vezimeélis. Skirtas vaZiuoti savarankiSkai arba su pritaikomas, veZzimélis. Skirtas vaZiuoti
palyda, patalpose ir lauke. savarankiskai arba su palyda, patalpose

ir lauke.

2. Rémas sulankstomas, pagamintas i$ aliuminio. Rémas sulankstomas, pagamintas i8

aliuminio.

3. Apmusalas pagamintas i§ Nailono

4. Galiniai ratai 60 cm diametro.

5. Priekiniai ratukai 20 cm diametro.

6. Priekiniy ratuky Sakuté turi 2 perstatymo Priekiniy ratuky Sakuté turi 2
pozicijas. perstatymo pozicijas.

1 Galiniai ratai gali biiti su greito nuémimo Galiniai ratai yra su greito nuémimo
mechanizmu. mechanizmu.

8. Pakojai yra pasukami j $onus, reguliuojamo Pakojai yra pasukami j Sonus,
auk$éio, nuimami, su blauzdas prilaikancia reguliuojamo auks¢io, nuimami, su
juosta. blauzdas prilaikancia juosta.

9 Porankiai atlenkiami ir nuimami. Porankiai atlenkiami ir nuimami.




10. Reguliavimas: 10.1. 4 sédynés auks¢iai, reguliuojami
perstatant galinius ratus (44; 47; 50; 53
cm).
10.2. 5 sédynés gyliai, reguliuojami
perstatant kryZzme (44; 46; 48; 50; 52
cm).
10.3. 3 porankiy auks¢iai (22; 23; 24

; cm).

11, [$matavimai: 11.1. i8orinis plotis 57-78 cm,
11.2. vidinis plotis 39-60 cm.
11.3. Nugaros atramos aukstis 42 cm.

12. Bendras vezimélio svoris: 15,9 kg

13. Leistina apkrova 130 kg

Vezimeélis turi biiti atsparus dezinfekcinémis Vezimélis atsparus dezinfekcinémis

medziagomis su alkoholiu, ketvirtiniais amonio medZiagomis su alkoholiu,

junginiais, per acto riigtis pagrindu ketvirtiniais amonio junginiais, per

pagamintomis medZiagomis. acto riigstis pagrindu pagamintomis
medZiagomis.

14. Pazymétas CE Zenklu ir atitinka ES 93/42/EEB Pazymétas CE Zenklu ir atitinka ES

direktyvos reikalavimus medicinos prietaisams.. 93/42/EEB direktyvos reikalavimus
medicinos prietaisams..

15, Garantija 24 meén.

16. Visos naudojimo instrukeijos ir dokumentacija turi | Visos naudojimo instrukcijos ir

buti pateikta lietuviy ir angly kalbomis kartu su
jranga

dokumentacija pateikta lietuviy ir angly
kalbomis kartu su jranga

Pirkéjo vardu

Direktorius
Darius Steponkus
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Tiekéjo vardu




2 priedas prie
2020-03-09 vieSojo pirkimo—pardavimo
Sutarties Nr. (3.34)-DP-111/2020

(Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akto forma)
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas
[Akto sudarymo vieta ir data]

VieSoji jstaiga Respublikiné Klaipédos ligoniné, juridinio asmens kodas 191340088, kurios
registruota buveiné yra S. Néries g.3, LT-92231 Klaipédoje, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [vardas, pavardé, pareigos], veikian€io (-i0s)
pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas),

ir UAB ,,Slaugivita®, juridinio asmens kodas 145440368, kurio registruota buveiné yra Dubijos g. 16,
LT-771732 Siauliai, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktores Sigitos Levanaités-Miezienés, veikiangios pagal jmonés jstatus (toliau —
Tiekéjas)

remiantis sudaryta viesojo pirkimo—pardavimo sutartimi [Sutarties sudarymo data ir numeris], sudaré
§j Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akta:

1. Tiekéjas perduoda Pirkéjui Prekes /prekiy pavadinimas, modelis, gamintojas, mato vnt., kiekis,
kaina, bendra suma], o Pirkeéjas Sias Prekes priima pagal saskaita faktira [data ir numeris].

2. Uz Prekes Pirkéjas isipareigoja sumokeéti Tiekéjui [suma skaiciais ir fodiais] eury Saliy sudarytoje
vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekés pristatytos, atitinka sudarytos vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties [sufarties sudarymo data
ir numeris] salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, suinstaliuotos/jdiegtos, apmokytas personalas,
pateikti visi reikalingi dokumentai, naudojimo ir priezitros instrukcijos.

. 4. Pirkéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy komplektiskumo ir kokybes.

5. Sis aktas sudarytas 2 (dviem) egzemplioriais (po viena Tiekéjui ir Pirkéjui), kurie turi vienoda

juriding galig.

Pirkéjo vardu priéme: Tiekéjo vardu perdave:
V3] Respublikiné Klaipédos ligoniné UAB ,,Slaugivita“
[vardas, pavardé, paraSas] [vardas, pavardé, paraSas]

AV. AV.




VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES Nr. (3.34)-DP-111 /2020
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos
1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija,
perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i8 Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokeéti Tiekéjui uz perkamas Prekes,
iskaitant visas i§laidas ir mokesCius.

1.3. Tiekéjas — tikio subjektas, kuriuo gali bati fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar
tokiy asmeny grupé, tiekianti pagal §ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskaiCiavimo taisykleés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, 7odZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme
ir atvirks¢iai.

2.2. Kai tam tikra reik¥mé yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine
reik¥me. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo ZodZiais,
teisingu laikomas valiutos visas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekeéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes i vietg, jas surinkti, iSbandyti ir
instaliuoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir
Prekiy defekty Salinima. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga SutarCiai
vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkandias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy bukle, uZtikrinant
atitikima tokios rasies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zzuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasira§ymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti,
kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekejas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius rastu,
grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutar&iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezifiros instrukcijas, bei konsultuoti Gaveja kitais klausimais;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio
rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy deél autoriy teisiy, patenty,
licenciju, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks
paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti apmokéjima uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes, kai jis
tinkamai vykdo $ig Sutart;.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanCiuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos
4.1. Pirkéjas jsipareigoja:
4.1.1. priimti Saliy sutartu lajku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms taikomus
kokybés reikalavimus;
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4.1.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiraSyti Prekiy gavimo
dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, bei (jei reikia) kitus dokumentus);

4.13. suteikti Pirkéjui ir Tiekéjui informacija ra$tu ir ZodZiu ir (ar) dokumentus, bitinus Sutaréiai
vykdyti;

4.1.4. nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokius nukrypimus ir/ar aplinkybes galinCias turéti jtakos
Sutarties vykdymui;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje;

4.1.6. sumoketi Tiekéjui uZ tinkamai, kokybiskas ir laiku pristatytas prekes Sutarties specialiosiose
sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. ] Sutarties kaing turi biiti jskai€iuota Prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokeséiai. Tiekéjas j Sutarties
kaing privalo jskai&iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i8laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i$laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

5.2.3. visas su dokumentu, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei prieZitiros iSlaidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (ar) prieZzitrai, iSlaidas;

5.2.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i8laidas;

5.2.7. Prekiy garantinés priezitros i$laidas.

5.2.8. Pirkéjo personalo mokymus.

5.2.9. kitas batinas i§laidas, be kuriy negalima biity sékmingai jvykdyti Sutarties.

6. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas Pirkéjui pateikia Sutarties jvykdymo
wtikrinima. Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas
atsisaké sudaryti Sutartj. Sutarties jvykdymo uztikrinimo tinkamai patvirtinta kopija Tiekéjas pateikia Pirkéjui.

6.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
Tiekéjui pazeidus Sutartj.

6.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta patia valiuta, kokia atlickami mokej imai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali radtu pareikalauti Tiekéjo per 10 (de$imt) dieny pateikti naujg
Sutarties jvykdymo uztikrinima, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia
naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
i§ Tiekéjo sumokéti visa suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig
ustikrinima i8daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumoketi. Prie§ pateikdamas
reikalavima sumokeéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas ispéja apie tai Tiekeja, nurodydamas, dél
kokio pazeidimo pateikia §j reikalavimg.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos arba Sutarties jvykdymo datos, Tiekéjui pateikus rastiska praSyma.

7. Prekiy tiekimo grafikas
7.1. Atskiru Tiekéjo ir Pirkéjo susitarimu dél atskiry Prekiy tiekimo gali biiti sudaromas Prekiy tiekimo
grafikas, nepazeidZiant sutarties specialiosiose salygose nurodyty prekiy pristatymo terminy.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekes pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu Pirkéjo adresu.
8.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais terminais.



9, Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos
9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukeijas, kuriose biity
detaliai apragyta, kaip naudoti, priZifiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.
9.2. Techninéje specifikacijoje turi biti nurodyta naudojimo ir priezitiros instrukeijy kalba ir kopijy
kiekis. Kol #ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekes.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZzius,
modelius ar aprasymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj termina po Prekiy perdavimo Pirkéjui
dienos isryskéja paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas paZeidé Prekiy naudojimo ir
(ar) daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus
Tiekéjui, nurodydamas protinga termina, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima. Gaves pranes§ima
Tiekéjas per prane§ime nurodyts terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekemis, pasalinti
trilkumus ar gedima. Jeigu per pranesime nurodyta terming Tiekéjas nepaSalina trikumy ar gedimo, Tiekejas
turi atlyginti Pirkéjo turétas iSlaidas dél triikumy Salinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenumatyta kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar ju dalims vél jsigalioja
nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkejui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoteé

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2010 taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Iki priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy
atsitiktinio #uvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinanCia, kad Prekiy kokybé
atitinka $ios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei garantuoti, kad Prekiy
pristatymo metu néra jokiy paslépty trukumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i$krovimo darbams reikalavimus, apsaugoti
nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy i§saugojima jas
gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti pazenklintos i§ dvieju pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkeja,
Tiekéja, Sutarties numerj, lydra$gio, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis taip pat,
prireikus, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

. 11.5. Nuosavybeés teisé i Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto
pasira$ymo. Pirkéjas pasira$o Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, jei visos Prekés atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo
jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis | Pirkéja del Prekiy
priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasiradyti Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasiraSyti Prekiy
priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas buty pasira§ytas. Prekiy
priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas pasiraSomas 3 (trimis) vienoda teising galig turinciais
egzemplioriais.

5 12. Saliy atsakomybé
§ 12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.




13. Nenugahmos jégos aplinkybés (force majeure)
13.1. Né viena i3 Saliy neatsako uZ Sutarties ne;vykdqu ar netinkama jvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutarties
nejvykdé ar netinkamai jvykdé dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio tokiy aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimui.
13.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos galiojaniuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose. 5
13.3. Salis turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pranesti kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplmkyblq, del kurlq Sutarties jvykdymas gali biiti apribotas ar tapti nejmanomas ir jy jtaka
Sutarties wykdymm Jeigu §io pranesnno kita Salis negauna per nustatyta laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi
Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie ta aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél pranesimo negavimo
atsiradusius nuostolius.
13.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 1 (vieng) meénesj nuo prane§imo apie jas gavimo
dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai prie3 5 (penkias) darbo dienas.

14. Sallq pareiSkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai Isteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir
turi visus teisés aktais numatytus leidimus, hcencg as, darbuotojus, reIkalmgus Prekeéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanciy 1statqu, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimuy;

14.1.4. Si Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai
15.1., Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visg dokumentacuq ir informacija, kuria Sutarties Salys
gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutart;, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies radytinio sutikimo
neplatinti tre¢iosioms $alims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie
Tiekeja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidZia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas
16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.
16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visi¥kai ar i§ dalies negaliojanéia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
16.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal ig Sutart], taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kalp aiSkiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i3likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama pagal Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy
Istatymo 89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus paZeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijucjanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
raStiska prasqu keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZiandiy pra§yme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. I pateikta praSyma pakeisti atltmkama, Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos (jeigu Sutarties
specialiosiose salygose nenurodyta kitaip). Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi
Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris
yra Sutarties neatskiriama dalis.

18. Sutarties pazeldlmas
- 18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo
netinkamai, ji paZeidZia Sutartj.
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18.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:
18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
18.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;
18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo utikrinimu;
18.2.5. nutraukti Sutartj;
- 18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant nuo Pirkéjo nepriklausantioms aplinkybéms dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy,
Pirkéjas turi teis¢ reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavimg, diegima, personalo
apmokymga ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Tiekéjui dél tokio
sustabdymo kilusiy Tiekéjo islaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny, Tiekéjas
turi teis¢ nutraukti Sutartj.

19.2. Tiekejas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo
vieta, ta€iau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. D¢l Pirkeéjo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo islaidos padengiamos Pirkéjo léSomis.
Tiekejui jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas dél iy
priezastiy: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél Iprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo
veiksmy ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali buti nutraukta:

20.1.1. ratisku Saliy susitarimu; 5

20.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 1 (viena) ménesj — nuo bet kurios Salies
pranesimo kitai Saliai apie tokiy aplinkybiy atsiradimg dienos taip, kaip nustatyta Sutarties bendryjy salygy
13.4 punkte.

20.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 30 kalendoriniy dieny rastu informaves Tiekéja, turi teise
viena3aliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

20.2.1. paaiskejo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i3 pirkimo procediiros pagal VieSyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1 dalj (t. y. dél pasalinimo pagrindy);

20.2.2. paaiskejo, kad su Tiekeéjas neturéjo bti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

20.2.3. Tiekéjas Sutarties nevykdo ar netinkamai vykdo ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas.
Nustatydamos esminj sutarties pazeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.217 str. nuostatomis;

20.2.4. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo okine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.5. kai apskai¢iuoti delspinigiai vir$ija Sutarties specialiose salygose nurodyta Sutarties verte;

20.2.6. paaiSkeja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir tiekti prekes.

20.3. Pirkéjas nesant Tiekéjo kaltés, turi teise viena%ali¥kai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéja ne
véliau kaip pries 30 kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju
Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo parduotas kokybiskas prekes .

20.4 Nutraukus sutartj, ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties ir jos priedy nuostatos, susijusios su
atsakomybe, atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj ir konfidencialumo.

21. Gin¢y nagrinéjimo tvarka
21.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.
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21.1. Siai Sutardiai ir visoms i¥ ios Sutarties atsirandangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai¥kinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Sahq dél Sios Sutarties, sprendziami Saliy
derybomis. Deryby pradZia laikoma diena, kurig Salis pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu dél ginéo
sprendimo pradeéti derybas Salims nepavykus susitarti per 30 (trlsdesnnt) kalendoriniy dieny nuo deryby
pradZios, bet kokie ginCai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 $ios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, nei¥spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme pagal Pirkéjo buveinés viets.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1.Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj jokiai treciajai
Saliai be i3ankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respubhkos Istatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, regulinoja Lietuvos Respubhkos teisés aktai.

22.4. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turin] ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkanciag
ju tikslus.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
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